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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1832/2006
z dnia 13 grudnia 2006 r.

ustanawiajace $rodki przejSciowe w sektorze cukru ze wzgledu na przystapienie Bulgarii i Rumunii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat o przystapieniu Bulgarii i Rumunii,
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 3,

uwzgledniajac Akt

Przystapienia Bulgarii i Rumunii,

w szczegblnosci jego art. 41 i 21 w powigzaniu z jego zalgcz-

ciwych krajowych kwot izoglukozy dla Bulgarii
i Rumunii na okres od dnia 1 stycznia do dnia 30
wrzesnia 2007 r. w celu zapewnienia rownowagi miedzy
produkcja i spozyciem we Wspdlnocie w skladzie na
dzien 1 stycznia 2007 r. Te przejsciowe kwoty izoglu-
kozy powinny by¢ obliczane na zasadzie pro rata temporis.

nikiem V sekcja 3a, pkt 4, 4 W celu umozliwienia przedsigbiorstwom z siedzibg
w Bulgarii i Rumunii udzialu w systemie restrukturyzacji,
) ) ) ustanowionym na mocy rozporzadzenia (WE) nr
a takze majac na uwadze, co nastepuje: 320/2006 na warunkach majacych zastosowanie do
przedsi¢biorstw z siedzibg we Wspdlnocie w skladzie
(1) Zasady dotyczace ustalet w zakresie produkgji i handlu ga dzier 31 grudnia 2006 r., nalezy dokonac pewnych
. ostosowann  dotyczacych  roku  gospodarczego
na rynku cukru, wprowadzone w rozporzadzeniu Rady s o
. ; 2007/2008, w szczegblnoici w odniesieniu do porzadku
(WE) nr 318/2006 z dnia 20 lutego 2006 r. w sprawie ) p
Ay o . . chronologicznego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 rozpo-
wspélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru ('), na dzeni .
L7 L " . rzadzenia Komisji (WE) nr 968/2006 z dnia 27 czerwca
mocy Aktu Przystgpienia Bulgarii i Rumunii powinny - p .
7 . . . 2006 r. ustanawiajacego szczegétowe zasady wykonania
mie¢ zastosowanie, poczgwszy od dnia 1 stycznia ; o
S o . rozporzadzenia Rady (WE) nr 320/2006 ustanawiajacego
2007 r., z zastrzezeniem wejScia w zycie Aktu Przystg- "
o ; : C tymczasowy system restrukturyzacji przemyshu cukrow-
pienia w tym dniu. Jednakze w odniesieniu do roku niczego we Wspdlnocie ()
gospodarczego 2006/2007 ogét cukru buraczanego g P '
w Bulgarii i Rumunii bedzie musial zosta¢ wyproduko-
wany zgodnie z ustaleniami krajowymi. Dlatego wyma-
gane s3 Srodki przejciowe w celu zmiany ustalen (5)  Zgodnie z Aktem Przystgpienia zapotrzebowanie na
w zakresie produkcji i handlu, obowigzujacych surowy cukier do rafinacji wynosi 198 748 ton dla
w Bulgarii i Rumunii, na ustalenia przewidziane Bulgarii i 329 636 ton dla Rumunii na rok gospodarczy.
w rozporzadzeniu (WE) nr 318/2006. W zwigzku Jednakze tradycyjne zapotrzebowanie na dostawy do
z tym przepisy dotyczace minimalnych cen burakéw, Bulgarii i Rumunii nalezy obnizy¢ na zasadzie pro rata
porozumien migdzybranzowych i przydzialu kwot prze- temporis, w celu uwzglednienia faktu, Zze Bulgaria
widziane w art. 5, 6 i 7 rozporzadzenia (WE) nr i Rumunia uczestnicza w roku gospodarczym
318/2006 nie powinny mie¢ zastosowania do Bulgarii 2006/2007 jedynie w okresie od dnia 1 stycznia
i Rumunii w roku gospodarczym 2006/2007. 2007 r. do dnia 30 wrze$nia 2007 r.
(2)  Artykut 4 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 320/2006
z dnia 20 lutego 2006 r. ustanawiajacego tymczasowy (6)  Funkcjonowanie rafinerii przemystowych w Bulgarii
system restrukturyzacji przemystu cukrowniczego we i Rumunii opiera si¢ w znacznym stopniu na przywo-
Wspdlnocie i zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr zach surowego cukru trzcinowego pochodzacego od
1290/2005 w sprawie finansowania wspélnej polityki tradycyjnych dostawcéw z niektérych krajow trzecich.
rolnej (3 ustala ostateczny termin skfadania wnioskow Dlatego Komisja wystapita do Rady z wnioskiem
0 przyznanie pomocy restrukturyzacyjnej na dzien 31 o otwarcie kontyngentow taryfowych na przywoz
lipca 2006 r. w odniesieniu do roku gospodarczego takiego cukru z kraj6w trzecich w odniesieniu
2006/2007. Przedsigbiorstwa z siedzibg w Bulgarii do lat gospodarczych  2006/2007, 2007/2008
i Rumunii nie mialy zatem mozliwosci zlozenia wnio- i 2008/2009 (*). Jednakie w celu uniknigcia zaktdcen
skbw o przyznanie pomocy  restrukturyzacyjnej w dostawach surowego cukru trzcinowego do rafinerii
w odniesieniu do tego roku gospodarczego. Dlatego w tych panstwach czlonkowskich w chwili przystapienia
przedsiebiorstwa te nie powinny placi¢ sktadki restruktu- uznaje si¢ za konieczne przyjecie srodkéw przejsciowych
ryzacyjnej przewidzianej w art. 11 rozporzadzenia (WE) do celéw otwarcia takich kontyngentéw  taryfowych
nr 320/2006 w odniesieniu do roku gospodarczego w dniu 1 stycznia 2007 r.
2006/2007.
(3) W przypadku izoglukozy produkcja jest ciagla (7)  Tymczasowe kontyngenty taryfowe otwarte dla Bulgarii

i dostosowana do popytu. Konieczne jest okreslenie wlas-

() Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-

i Rumunii na mocy tego rozporzadzenia powinny mieé
zastosowanie tylko do czasu przyjecia przez Rade
Srodkow stalych.

rzadzeniem (WE) nr 1585/2006 (Dz.U. L 294 z 25.10.2006,
str. 19).
@ Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 42.

() Dz.U. L 176 z 30.6.2006, str. 32.
() COM(2006) 798 wersja ostateczna z dnia 13 grudnia 2006 r.
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(8)  Pozwolenia na przywéz wydane na mocy kontyngentéw zapasow okresli Komisja na podstawie rozwoju wymiany

(10)

(11)

(12)

taryfowych  otwartych niniejszym  rozporzadzeniem
powinny by¢ zastrzezone dla zatwierdzonych rafinerii
przemystowych w Bulgarii i Rumunii.

Kwote naleznoSci przywozowych majaca zastosowanie
do przywozéw w ramach kontyngentéw taryfowych
otwartych niniejszym rozporzadzeniem nalezy ustalié
na poziomie zapewniajacym uczciwg konkurencje na
rynku cukrowniczym Wspdlnoty, ale niestwarzajgcym
przeszkéd dla przywozéw do Bulgarii i Rumunii. Biorac
pod uwage mozliwos¢ przywozoéw z kazdego kraju trze-
ciego w ramach tych kontyngentéw taryfowych, nalezy
ustali¢ poziom oplat przywozowych w wysokosci
98 EUR za tong, co odpowiada poziomowi ustalonemu
dla cukru wymienionego na liscie koncesyjnej CXL na
mocy art. 24 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
950/2006 z dnia 28 czerwca 2006 r. ustanawiajgcego
szczegblowe zasady przywozu i rafinacji produktéw
cukrowniczych w latach gospodarczych 2006/2007,
2007/2008 i 2008/2009 zgodnie z niektérymi kontyn-
gentami taryfowymi i umowami preferencyjnymi (!).

Istnieje powazne ryzyko zaklécen na rynkach w sektorze
cukru w  konsekwencji wprowadzenia do Bulgarii
i Rumunii produktéw w celach spekulacyjnych przed
przystapieniem tych pafistw do Unii Europejskiej.
W celu uniknigcia takich dzialan spekulacyjnych lub
innych zaklécen na rynku nalezy zatem przyja¢ odpo-
wiednie przepisy ulatwiajagce zmiane. Podobne przepisy
zostaly juz przyjete rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1683/2006 z dnia 14 listopada 2006 r. w sprawie
srodkéw przejciowych przyjetych w odniesieniu do
handlu produktami rolnymi ze wzgledu na przystapienie
Bulgarii i Rumunii do UE(?}. W celu uwzglednienia
specyfiki sektora cukru konieczne jest przyjecie szczegdl-
nych zasad.

Nalezy wprowadzi¢ przepisy majace na celu zapobieganie
przypadkom uchylania si¢ podmiotéw gospodarczych od
stosowania oplat w odniesieniu do niektérych produktéw
cukrowniczych w swobodnym obrocie poprzez objecie
towaréw juz dopuszczonych do swobodnego obrotu
we Wspdlnocie w skladzie na dzied 31 grudnia
2006 r. lub w Bulgarii i Rumunii przed przystapieniem
procedurg zawieszajaca w formie czasowego skladowania
lub procedurami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 15 lit. b)
i art. 16 lit. b)-g) rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego
Wspdlnotowy Kodeks Celny (3).

Co wigcej, i zgodnie z Aktem Przystgpienia Bulgarii
i Rumunii, ilodci zapaséw cukru i izoglukozy przekracza-
jace normalnie utrzymywane zapasy nalezy wyelimi-
nowa¢ z rynku na koszt Bulgarii i Rumunii. Nadwyzki

() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 1.

(®) Dz.U. L 314 z 15.11.2006, str. 18.

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 648/2005 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 117 z 4.5.2005, str. 13).

(13)

(14)

handlowej, tendencji w produkcji i konsumpcji w Bulgarii
i Rumunii w okresie od dnia 1 stycznia 2003 r. do dnia
31 grudnia 2006 r. W przypadku tej procedury oprocz
cukru i izoglukozy nalezy réwniez wzia¢ pod uwage inne
produkty o réwnowaznej zawartosci dodanego cukru,
ktére mogg by¢ ewentualnym celem spekulacji.
W przypadku gdy okreslone ilosci nadwyzki cukru
i izoglukozy nie zostang wyeliminowane z rynku Wspél-
noty najpdzniej do dnia 30 kwietnia 2008 r., Bulgaria
i Rumunia bedg odpowiedzialne finansowo za odpo-
wiednig ilo$¢.

Suma, ktérg nalezy obcigzy¢ Bulgarie lub Rumunie,
platna do budzetu Wspodlnoty w przypadku niewyelimi-
nowania nadwyzkowych zapaséw, powinna by¢ obli-
czana na podstawie najwyzszej dodatniej réznicy miedzy
ceng referencyjng cukru bialego ustalong na 631,9 EUR
za tong¢ na mocy art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006 a ceng cukru bialego na rynku $wiatowym
w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia
30 kwietnia 2008 r. Do celéw tego obliczenia jako
cene na rynku $wiatowym nalezy przyja¢ Srednig
miesigczng notowan rynkowych cukru bialego na giel-
dzie w Londynie (nr 5) w najblizszym okresie tzn.
w nastepnym miesiacu dostawy, w ktorym mozliwy
jest handel cukrem bialym.

W interesie zaréwno Wspdlnoty, jak i Bulgarii i Rumunii
lezy  zapobiezenie nagromadzeniu nadwyzkowych
zapaséw, a w kazdym razie umozliwienie zidentyfiko-
wania podmiotéw gospodarczych lub oséb zaangazowa-
nych w duze handlowe przedsigwzigcia spekulacyjne.
W tym celu Bulgaria i Rumunia powinny dysponowal
w dniu 1 stycznia 2007 r. systemem, ktéry pozwalatby
na zidentyfikowanie podmiotéw odpowiedzialnych za
taki rozw6j wypadkéw. System ten powinien umozliwié
Bulgarii i Rumunii identyfikacje podmiotéw gospodar-
czych przyczyniajgcych sie do powstania nadwyzkowej
iloci, o ktérej mowa w motywie 12, w celu odzyskania
tak szybko, jak to mozliwe, kwot wplaconych do
budzetu Wspélnoty. Bulgaria i Rumunia powinny zasto-
sowa¢ ten system w celu zmuszenia podmiotéw, ktérych
to dotyczy, do wyeliminowania z rynku Wspdlnoty indy-
widualnej ilosci nadwyzki. W przypadku gdy przedmio-
towe podmioty nie moga zapewni¢ wlasciwego dowodu
wyeliminowania, powinny one zosta¢ obcigzone kwotg
500 EUR za tong¢ (réwnowaznik cukru bialego) niewye-
liminowanej nadwyzki cukru. Kwota ta odpowiada
kwocie oplaty wyréwnawczej przewidzianej w art. 3
rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 967/2006 z dnia 29
czerweca 2006 r. ustanawiajacego szczegblowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do pozakwotowej produkcji cukru (4.
Chociaz nadwyzka, o ktérej mowa w motywie 12,
moze zostal spowodowana zaréwno przez podmioty
gospodarcze, jak i gospodarstwa domowe, nalezy
uznad, ze w wigkszym stopniu przyczyniaja si¢ do niej
podmioty gospodarcze. Ponadto nie mozna wymaga¢, by
gospodarstwa domowe przyczynialy si¢ do placenia tej
kwoty.

(% Dz.U. L 176 z 30.6.2006, str. 22.
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(15) W celu okrelenia nadwyzkowych zapaséw oraz wyeli-
minowania zidentyfikowanych nadwyzkowych zapaséow
Bulgaria i Rumunia powinny dostarczy¢ Komisji
najnowsze  statystyki dotyczace handlu, produkgji
i konsumpcji rozwazanych produktéw, jak rowniez
dowdd wyeliminowania z rynku stwierdzonych nadwyz-
kowych zapaséw do okreslonego terminu.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzgdzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

SRODKI PRZE]S’CIOWE ZWIAZANE Z PRZYSTAPIENIEM
BULGARII I RUMUNII

SEKCJA 1

Stosowanie WOR w sektorze cukru i tymczasowy system
restrukturyzacji

Artykut 1

Stosowanie niektérych przepiséw rozporzadzerr (WE)
nr 318/2006 i (WE) nr 320/2006

1. Artykuly 5, 6 i 7 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006
i art. 11 rozporzgdzenia (WE) nr 320/2006 nie majg zastoso-
wania do Bulgarii i Rumunii w odniesieniu do roku gospodar-
czego 2006/2007.

Jednakze art. 7 stosuje si¢ do przydzialu krajowych kwot
w 2007 r., ktére beda mie zastosowanie, poczawszy od roku
gospodarczego 2007/2008, oraz do kwot izoglukozy wskaza-
nych w ust. 2.

2. W okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 30 wrzesnia
2007 r. krajowe kwoty izoglukozy dla Bulgarii i Rumunii do
celéw art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006 sa nastepujace:

Kwoty krajowe wyrazone w tonach suchej masy

Bulgaria 50 331

Rumunia 8960

3. W okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 30 wrze$nia
2007 r. tradycyjne zapotrzebowanie na dostawy dla Bulgarii
i Rumunii do celéw art. 29 rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006 jest nastepujace:

14.12.2006
Tradycyjne zapotrzebowanie na dostawy w tonach
bialego cukru
Bulgaria 149 061
Rumunia 247227

Artykut 2
Tymczasowy system restrukturyzacji

1. Niniejszy ustep stosuje si¢ wylacznie, jezeli wnioski
0 przyznanie pomocy restrukturyzacyjnej na mocy art. 7 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 968/2006 w odniesieniu do roku gospodar-
czego 2007/2008 zlozono przed dniem 1 stycznia 2007 r. we
Wspélnocie w skladzie na dzien 31 grudnia 2006 r. Date
zlozenia pierwszego takiego wniosku okresla si¢ jako ,date refe-
rencyjng”.

Jezeli wnioski o przyznanie pomocy restrukturyzacyjnej na
mocy art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 968/2006 w odniesieniu
do roku gospodarczego 2007/2008 zlozono w Bulgarii lub
Rumunii w dniu 1 stycznia 2007 r. lub pdZniej, okres
pomiedzy data referencyjng a dniem 1 stycznia 2007 r. nie
bedzie brany pod uwage dla tych wnioskéw podczas okreslania
porzadku chronologicznego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 968/2006.

2. W  odniesieniu do konsultacji przeprowadzonych
w ramach odpowiednich porozumien branzowych, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 320/2006, Bulgaria i Rumunia moga dla roku gospodar-
czego 2007/2008 uwzgledni¢ konsultacje przeprowadzone
w ramach odpowiednich porozumieni branzowych przed wejs-
ciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, nawet jezeli nie spel-
niaja one wymogéw rozporzadzenia (WE) nr 968/2006.

SEKCJA 2
Otwarcie kontyngentow taryfowych dla rafinacji
Artykut 3

Otwarcie  kontyngentow taryfowych na przywéz
surowego cukru trzcinowego do rafinacji

1. Dla roku gospodarczego 2006/2007 otwiera si¢ kontyn-
gent taryfowy w lacznej wysokosci 396 288 ton wyrazonych
w rownowazniku cukru bialego na przywéz z dowolnego kraju
trzeciego surowego cukru trzcinowego do rafinacji objetego
kodem CN 17011110, z zastosowaniem stawki celnej
98 EUR za toneg.

Przywozona ilo§¢ jest rozdzielona w sposéb nastepujacy:

— Bulgaria: 149 061 ton,

— Rumunia: 247 227 ton.



14.12.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 35411

2. losci przywiezione zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem s3 oznaczone numerem porzagdkowym wymienionym
w zalgczniku L

Artykut 4
Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 950/2006

O ile art. 5 nie stanowi inaczej, dla przywozow cukru w ramach
kontyngentu taryfowego otwartego niniejszym rozporzadze-
niem obowigzuja zasady dotyczace pozwolen na przywoz
oraz tradycyjnego zapotrzebowania okreslone
w rozporzadzeniu (WE) nr 950/2006.

Artykut 5
Pozwolenia na przywoéz

1.  Wnioski o przyznanie pozwolei na przywéz ilosci okres-
lonych w art. 3 ust. 1 sklada si¢ wlaSciwym organom Bulgarii
i Rumunii.

2.  Wnioski o przyznanie pozwolen na przyw6z moga
sktada¢ wylacznie rafinerie przemystowe z siedzibg na teryto-
rium Bulgarii i Rumunii, zatwierdzone zgodnie z art. 17 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 318/2006.

3. Wnioski o wydanie pozwolef na przywdz oraz same
pozwolenia zawierajg nastepujace wpisy:

a) w polach 17 i 18: iloici cukru surowego w réwnowazniku
cukru bialego, nieprzekraczajace ilosci dla Bulgarii i Rumunii
okreslonych w art. 3 ust. 1;

b) w polu 20: co najmniej jeden z wpiséw wymienionych
w czesci A zalgcznika T

¢) w polu 24 (w przypadku pozwolen): co najmniej jeden
z wpisow wymienionych w czgsci B zalacznika IL.

4. Pozwolenia na przywdéz wydane na mocy niniejszego
rozporzadzenia s3 wazne wylacznie dla przywozéw do panstw
czlonkowskich, w ktdérych zostaly wydane. Sa one wazne do
konca roku gospodarczego 2006/2007.

Artykut 6
Koniec stosowania

Kontyngent taryfowy otwarty na mocy niniejszego rozporza-
dzenia stosuje si¢ do czasu wejScia w zycie rozporzadzenia
Rady otwicrajgcego kontyngent taryfowy na przywoz do
Bulgarii i Rumunii surowego cukru trzcinowego do rafinacji
na okres nastepujacy po dniu 1 stycznia 2007 r.

ROZDZIAL 11

SRODKI PRZEJSCIOWE DLA ZAPOBIEZENIA SPEKULACJOM
1 ZAKLOCENIOM NA RYNKU

Artykut 7
Definicje

Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,cukier” oznacza:

i) cukier buraczany i trzcinowy w postaci stalej objety
kodem CN 1701;

ii) syrop cukrowy objety kodami CN 1702 60 95
i 170290 99;

i) syrop inulinowy objety kodami CN 1702 60 80
i 1702 90 80;

b) ,izoglukoza”  oznacza  produkt  objety = kodami
CN 17023010, 17024010, 17026010, 170290 30
i 2106 90 30;

¢) ,produkty przetworzone” oznaczaja produkty zawierajace
dodatek cukrufréwnowaznika cukru w iloSci przekraczajgcej
10 %, otrzymane w wyniku przetworzenia produktow
rolnych;

d) ,fruktoza” oznacza chemicznie czystg fruktoze objeta kodem
CN 1702 50 00.

SEKCJA 1

Produkty objete szczegdlnymi regulacjami i procedurami
celnymi w momencie przystgpienia

Artykut 8
System zawieszajacy

1. W drodze odstepstwa od sekcji 4 zalgcznika V do Aktu
Przystapienia oraz od art. 20 i 214 rozporzadzenia (EWG)
nr 291392, produkty objete kodami CN 1701, 1702, 1704,
1904, 1905, 2006, 2007, 2009 21011292, 2101 20 92,
2105 i 2202 z wyjatkiem wymienionych w art. 4 ust. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1683/2006, ktére przed dniem 1 stycznia
2007 r. znajdowaly si¢ w swobodnym obrocie we Wspélnocie
w skladzie na dzien 31 grudnia 2006 r. lub w Bulgarii lub
Rumunii, a w dniu 1 stycznia 2007 r. s3 tymczasowo sklado-
wane lub podlegaja jednej z czynnosci lub procedur celnych,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 15 lit. b) oraz ust. 16) lit. b)—g)
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 w rozszerzonej Wspdlnocie
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lub ktére sa transportowane po poddaniu formalno$ciom
wywozowym wewnatrz rozszerzonej Wspdlnoty, obcigza sig
naleznoscia przywozowa, w przypadku zaciggania dlugu
celnego w zwigzku z przywozem, zgodnie z czedcig drugg
zalgcznika 1 do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 (1),
wedlug stawki obowigzujacej w dniu zaciagnigcia dlugu celnego
oraz, w odpowiednich przypadkach, dodatkowymi naleznos-
clami.

Przepisow akapitu pierwszego nie stosuje si¢ do produktéow
wywozonych ze Wspélnoty w skladzie na dzien 31 grudnia
2006 r., jesli importer przedstawi dowody, ze nie ubiegano
sic o zadng refundacje wywozowa dla tych produktéw
w pafistwie czlonkowskim wywozu. Na wniosek importera
eksporter zapewnia otrzymanie potwierdzenia przez wiasciwy
organ na zgloszeniu wywozowym, ze nie ubiegano sig
o refundacje wywozowg dla tych produktéw w panstwie czton-
kowskim wywozu.

2. W drodze odstgpstwa od sekcji 4 zalacznika V do Aktu
Przystgpienia oraz od art. 20 i 214 rozporzadzenia (EWG)
nr 291392, produkty objete kodami CN 1701, 1702, 1704,
1904, 1905, 2006, 2007, 2009, 2101 1292, 2101 20 92,
2105 i 2202 z wyjatkiem wymienionych w art. 4 ust. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1683/2006, pochodzace z krajow trzecich,
ktére podlegaja czynnemu uszlachetnianiu, o ktérym mowa
w art. 4 ust. 16 lit. d) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92,
lub odprawie czasowej, o ktérej mowa w art. 4 ust. 16 lit. f)
tego rozporzadzenia w Bulgarii lub Rumunii w dniu 1 stycznia
2007 r., obcigza si¢ naleznoscia przywozowa, w przypadku
zaciggania dlugu celnego w zwiazku z przywozem, zgodnie
z czgdcig druga zalgcznika I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87, wedlug stawki obowigzujacej w dniu zaciggniecia
dlugu celnego oraz, w odpowiednich przypadkach, dodatko-

wymi naleznoSciami.
SEKCJA 2
Tlosci nadwyzkowe
Artykut 9
Okre§lanie ilo$ci nadwyzkowych
1. Najpézniej do dnia 31 lipca 2007 r. Komisja, zgodnie

z procedurg, o ktérej mowa w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 318/2006, okresla odpowiednio dla Bulgarii i Rumunii:

a) ilo$¢ samego cukru lub cukru w produktach przetworzonych
(w réwnowazniku cukru bialego);

b) ilo$¢ izoglukozy (sucha masa);
¢) ilo§¢ fruktozy,

przekraczajace ilosci traktowane jako normalnie utrzymywane
zapasy w dniu 1 stycznia 2007 r., ktére nalezy wyeliminowad
z rynku na koszt Bulgarii i Rumunii.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1.

2. W celu okreslenia ilosci nadwyzkowych, o ktérych mowa
w ust. 1, nalezy uwzgledni¢ szczegdlnie rozwdj sytuacji miedzy
dniem 1 stycznia a dniem 31 grudnia 2006 r. w stosunku do
trzech poprzednich lat liczonych od dnia 1 stycznia 2003 r. do
dnia 31 grudnia 2005 r., w odniesieniu do:

a) przywozonych i wywozonych ilosci samego cukru lub cukru
w produktach przetworzonych, izoglukozy i fruktozy;

b) produkgji, spozycia i zapaséw cukru i izoglukozy;

¢) okolicznoéci, w ktérych zgromadzono zapasy.

Artykut 10

Identyfikacja iloSci nadwyzkowych na
podmiotéw gospodarczych

poziomie

1. W dniu 1 stycznia 2007 r. Bulgaria i Rumunia dysponuja
systemem identyfikacji sprzedawanych lub wyprodukowanych
nadwyzkowych ilosci samego cukru lub cukru w produktach
przetworzonych, izoglukozy i fruktozy na poziomie podmiotéw
gospodarczych. System ten moze w szczegdlnosci opieraé si¢ na
Sledzeniu przywozu, monitorowaniu fiskalnym, badaniach
w oparciu o ksieggowo$¢ prowadzong przez podmioty gospo-
darcze i stan zapaséw fizycznych oraz korzystal ze $rodkéw
takich jak zabezpieczenia ryzyka i pozwolenia na przywoz.

System identyfikacji dziata w oparciu o oceng ryzyka, uwzgled-
niajaca w szczegdlnosci nastepujace kryteria:

a) rodzaj dzialalnosci zainteresowanych podmiotéw;

b) pojemnosci magazyndw;

¢) poziom dzialalnosci.

2.  Bulgaria i Rumunia wykorzystuja system identyfikacji,
o ktéorym mowa w ust. 1, w celu zobowiazania przedmioto-
wych podmiotéw do wyeliminowania z rynku na ich koszt
ilosci cukru lub izoglukozy réwnej indywidualnej ilo$ci nadwyz-
kowej.

Artykut 11
Eliminacja iloéci nadwyzkowych

1. Bulgaria i Rumunia zapewniaja wyeliminowanie z rynku
bez interwencji Wspdlnoty iloici cukru lub izoglukozy réwnej
ilosci nadwyzkowej okreslonej w art. 9 ust. 1 najpdzniej do
dnia 30 kwietnia 2008 r.
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2. Wyeliminowania ilosci nadwyzkowych  okreslonych
zgodnie z art. 9 dokonuje si¢ bez wsparcia wspélnotowego,
przy zastosowaniu nastgpujacych metod:

a) wywozy ze Wspdlnoty dokonywane przez okreslone
podmioty gospodarcze bez wsparcia krajowego;

b) zuzycie w sektorze materialéw palnych;

¢) denaturowanie, bez wsparcia, na pasze dla zwierzgt, zgodnie
z tytulami Il i IV rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 100/72 (%).

3. Jezeli w przypadku Bulgarii lub Rumunii catkowite ilosci
okreslone przez Komisj¢ zgodnie z art. 9 ust. 1 przekraczajg
catkowite ilosci zidentyfikowane zgodnie z art. 10, Bulgaria lub
Rumunia zostajg obcigzone kwotg réwng réznicy miedzy tymi
ilosciami (w réwnowazniku cukru bialego lub suchej masy)
pomnozong przez najwyzsza dodatnig réznice miedzy 631,9
EUR za tong a $rednig miesieczng notowan rynkowych cukru
bialego na gieldzie w Londynie (nr 5) w najblizszym okresie od
dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 30 kwietnia 2008 r. Kwota ta
zasili budzet Wspélnoty najpdzniej do dnia 31 grudnia 2008 r.

Artykut 12

Dowody dokonania przez podmioty gospodarcze
eliminacji

1. Najpézniej do dnia 31 lipca 2008 r. zainteresowane
podmioty gospodarcze przedstawiajg, w sposéb wymagany
odpowiednio przez Bulgari¢ lub Rumuni¢, dowody wyelimino-
wania, zgodnie z art. 11 ust. 2 i na ich koszt, indywidualnych
ilosci nadwyzkowych cukru i izoglukozy zidentyfikowanych
w drodze zastosowania art. 10.

2. Jezeli wyeliminowania cukru lub izoglukozy dokonuje si¢
zgodnie z art. 11 ust. 2 lit. a), dow6d wyeliminowania stanowig:

a) pozwolenia na wywéz wydane zgodnie z rozporzadzeniami
Komisji (WE) nr 1291/2000 (3 i (WE) nr 951/2006 (%);

b) odpowiednie dokumenty, o ktérych mowa w art. 32 i 33
rozporzgdzenia (WE) nr 1291/2000, konieczne do zwol-
nienia zabezpieczenia.

() Dz.U. L 12 z 15.1.1972, str. 15.
() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 24.

3. Wniosek o wydanie pozwolenia na wywdz, o ktérym
mowa w poprzednim akapicie, zawiera w polu 20 nastepujacy

wpis:

.przeznaczone do wywozu zgodnie z art. 11 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 1832/2006.”.

Pozwolenie na wywéz zawiera w polu 22 nastgpujacy wpis:

~wywoz bez refundagji ... (ilos¢, dla ktérej wydano pozwolenie)
kg”.

Pozwolenie na wywoz jest wazne od dnia jego wydania do dnia
30 kwietnia 2008 r.

4. Jezeli dowdd wyeliminowania nie zostanie przedstawiony
zgodnie z ust. 1 i 2, Bulgaria lub Rumunia odpowiednio obcig-
zaja przedmiotowy podmiot gospodarczy kwota réwna jego
indywidualnej ilosci nadwyzkowej zidentyfikowanej za pomocg
zastosowania art. 10, pomnozonej przez 500 EUR za tone
(w rownowazniku bialego cukru lub suchej masy). Kwota zasila
odpowiednio krajowy budzet Bulgarii lub Rumunii.

Artykut 13

Dowéd dokonania eliminacji przez nowe pafstwa
czlonkowskie

1. Najpézniej do dnia 31 sierpnia 2008 r. Bulgaria
i Rumunia przedstawiajg Komisji dowdd, ze nadwyzkowa
ilos¢, o ktérej mowa w art. 9 ust. 1, zostala wyeliminowana
z rynku wspélnotowego zgodnie z art. 11 ust. 2
i wyszczegélniaja wyeliminowang ilo$¢ dla kazdej z metod.

2. Jezeli dowdd wyeliminowania z rynku wspdlnotowego nie
zostanie przedstawiony zgodnie z ust. 1 dla calosci lub czedci
iloci nadwyzkowej, Bulgaria iflub Rumunia odpowiednio
zostaja obcigzone kwotg réwng ilosci niewyeliminowanej
pomnozonej przez najwyzsza dodatnig rdznice midzy 631,9
EUR za ton¢ a $rednig miesigczng notowan rynkowych cukru
bialego na gieldzie w Londynie (nr 5) w najblizszym okresie od
dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 30 kwietnia 2008 r.
w réownowazniku bialego cukru lub suchej masy, od ktorej
odejmuje si¢ kwote obcigzenia na mocy art. 11 ust. 3.

Kwota ta zasili budzet Wspdlnoty najpbzniej do dnia
31 grudnia 2008 r.
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Kwoty, o ktérych mowa w poprzednim akapicie i art. 11 ust. 3,
sa okreSlane zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 39
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006, najpdzniej do dnia
31 pazdziernika 2008 r. na podstawie powiadomien zlozonych
przez Bulgari¢ i Rumuni¢ zgodnie z ust. 1.

Artykut 14
Kontrola

1. Bulgaria i Rumunia podejmujg wszelkie niezbedne Srodki
w celu wdroZenia niniejszego rozdziatu, a w szczegdlnosci usta-
nawiaja procedury kontrolne konieczne do wyeliminowania
nadwyzkowej ilosci, o ktérej mowa w art. 9 ust. 1.

2. Bulgaria i Rumunia informujg Komisj¢ najp6zniej do dnia
31 marca 2007 r. o:

a) ustanowieniu systemu identyfikacji ilosci nadwyzkowych,
o ktérym mowa w art. 10;

b) ilosciach cukru, izoglukozy, fruktozy i produktéw przetwo-
rzonych wywiezionych 1 przywiezionych miesiecznie
w okresie od dnia 1 stycznia 2003 r. do dnia 31 grudnia
2006 r., przedstawionych oddzielnie dla wywozu
i przywozu:

i) do Wspdlnoty w skladzie na dzieft 31 grudnia 2006 r.;
ii) odpowiednio do Bulgarii lub Rumunii; oraz
iii) do krajow trzecich;

¢) ilosciach cukru i izoglukozy produkowanych rocznie,
w rozbiciu na produkcje w ramach kontyngentu i poza
kontyngentem, rafinowanych z przywiezionego cukru suro-
wego i spozywanych rocznie, dla okresu od dnia 1 stycznia
2003 r. do dnia 31 grudnia 2006 r.;

d) stanie zapasow cukru i izoglukozy na dzien 1 stycznia
kazdego roku dla okresu od dnia 1 stycznia 2003 r. do
dnia 31 grudnia 2006 r.

ROZDZIAL 1II
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 15
Wejicie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z zastrzeZeniem

wejScia w zycie Traktatu o Przystapieniu Bulgarii i Rumunii
i poczawszy od dnia jego obowigzywania.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 grudnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |

Numery porzadkowe

Kontyngent przywozowy dla przywozéw do Numer porzgdkowy

Bulgarii 09.4365

Rumunii 09.4366




Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.12.2006

w jezyku bulgarskim:

w jezyku hiszpariskim:

W jezyku czeskim:

W jezyku duriskim:

W jezyku niemieckim:

W jezyku estotiskim:

W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:

w jezyku francuskim:

w jezyku wloskim:

w jezyku totewskim:

w jezyku litewskim:

W jezyku wegierskim:

W jezyku maltariskim:

w jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

w jezyku portugalskim:

ZALACZNIK I

. Wpisy, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 lit. b):

TTpedepenimanya cyposa 3axap, NpedHA3HAYeHa 33 PaQUHUPAHE, BHECEHA CHITIACHO UJleH 3,
naparpad 1 or Pernament (EO) Ne 1832/2006. IMopeneH Homep Ha KpoTata (1a Obe
BIVICaH cbIMacHO [Ipunoxene I)

Aziicar en bruto preferencial para refinar, importado de acuerdo con el articulo 3,
apartado 1, del Reglamento (CE) n® 1832/2006. Nimero de orden (insértese con
arreglo al anexo )

Preferen¢ni surovy cukr urceny k rafinaci, dovezeny podle ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1832/2006. Pofadové cislo (vloZi se pofadové ¢islo podle piilohy 1).

Praeferencerdsukker til raffinering, importeret i overensstemmelse med artikel 3, stk.
1, i forordning (EF) nr. 1832/2006. Lebenummer (lobenummer indsttes ifolge
bilag 1)

Priferenzrohzucker zur Raffination, eingefithrt gemifl Artikel 3 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1832/2006. Laufende Nummer (Nummer gemifl An-
hang I einsetzen)

Sooduskorra alusel madruse (EU) nr 1832/2006 artikli 3 1ike 1 kohaselt imporditav
rafineerimiseks ettendhtud toorsuhkur. Seerianumber ... (mdrgitakse vastavalt I lisale)

Mpoupnotakr akatépyacty Caxapn yio pagapLopa TOU E€00YETOL OUUQOVA HE TO
apdpo 3 mapdypagog 1 Tou kavoviopou (EK) apw. 1832/2006. Alvéwv apiuog
(a€wv apwpoc mou mapepfaletar ovpgova pe to mapaptpa I)

Preferential raw sugar for refining, imported in accordance with Article 3(1) of
Regulation (EC) No 1832/2006. Order No (order number to be inserted in accor-
dance with Annex I

Sucre brut préférentiel destiné au raffinage, importé conformément a larticle 3,
paragraphe 1, du reglement (CE) n® 1832/2006. Numéro d'ordre (numéro d’'ordre
a insérer conformément a I'annexe )

Zucchero greggio preferenziale destinato alla raffinazione, importato conforme-
mente all'articolo 3, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1832/2006. Numero
d'ordine (inserire in base all'allegato I)

RafinéSanai paredzéts preferences jelcukurs, kas ievests saskana ar Regulas (EK) Nr.
1832/2006 3. panta 1. punktu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskapa ar
[ pielikumuy)

Rafinuoti skirtas Zaliavinis cukrus, lengvatinémis salygomis jveZtas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1832/2006 3 straipsnio 1 dalj. Eilés numeris (eilés numeris jraSomas pagal
[ prieda).

Finomitdsra szdnt preferencidlis nyerscukor a 1832/2006/EK rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésével dsszhangban importélva. Tételszdm (az 1. mellékletnek megfelel§ tétel-
szdmot kell beilleszteni).

Zokkor mhux mahdum preferenzjali ghar-raffinar, importat skond I-Artikolu 3(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1832/2006. Nru ta’ l-ordni (in-numru ta’ l-ordni ghandu
jiddahhal skond 1-Anness I)

Preferentiéle ruwe suiker voor raffinage, ingevoerd overeenkomstig artikel 3, lid 1,
van Verordening (EG) nr. 1832/2006. Volgnummer (het volgnummer invullen in
overeenstemming met bijlage I)

Preferencyjny cukier surowy do rafinacji, przywieziony zgodnie z art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1832/2006. Nr porzadkowy (zgodnie z zalacznikiem 1)

Agticar bruto preferencial para refinagdo, importado em conformidade com o n.° 1
do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1832/2006. Numero de ordem (nimero de
ordem a inserir de acordo com o anexo I)
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W jezyku rumuriskim:

W jezyku stowackim:

w gzyku stoweriskim:

W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

w jezyku bulgarskim:

W jezyku hiszpariskim:

W jezyku czeskim:

W jezyku duriskim:

W jezyku niemieckim:

W jezyku estoriskim:

W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:

W jezyku francuskim:

W jezyku wioskim:

w jezyku totewskim:

w jezyku litewskim:

Zahdr brut preferential destinat rafindrii, importat in conformitate cu articolul 3
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006. Nr. de serie (numdrul de serie
se va introduce conform anexei I)

Preferen¢ny surovy cukor urceny na rafindciu dovezeny v stlade s ¢lankom 3 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1832/2006. Poradové &islo (poradové Cislo treba vlozit v stlade
s prilohou I

Preferencni surovi sladkor za precisCevanje, uvozen v skladu s ¢lenom 3(1) Uredbe
(ES) $t. 1832/2006. Zaporedna $t. (zaporedna Stevilka se vnese v skladu s Prilogo I)

Etuuskohteluun oikeutettu, puhdistettavaksi tarkoitettu raakasokeri, tuotu asetuksen
(EY) N:o 1832/2006 1 artiklan mukaisesti. Jarjestysnumero (lisitddn liitteessd 1
esitetty jdrjestysnumero)

Forménsrdsocker for raffinering importerat i enlighet med artikel 3.1 i férordning
(EG) nr 1832/2006. Lopnummer (I6pnummer skall anges enligt bilaga I).

. Wpisy, o ktoérych mowa w art. 5 ust. 3 lit. ¢):

Broc npu Muto or 98 EUR 3a TOH cypoBa 3axap ChC CTaHIAPTHO KAYeCTBO CHINIACHO WIleH
3, naparpad 1 or Permament (EO) Ne 1832/2006. INopener Homep Ha KpoTata (na Gbpe
BINCAH cbInacHo [lpunoxenne I)

Importacién sujeta a un derecho de 98 euros por tonelada de aziicar en bruto de la
calidad tipo en aplicacién del articulo 3, apartado 1, del Reglamento (CE) n°
1832/2006. Namero de orden (insértese con arreglo al anexo I)

Dovezeno s celni sazbou ve vysi 98 EUR za tunu surového cukru standardni jakosti
podle ¢. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1832/2006. Pofadové ¢islo (vlozi se poradové
¢islo podle prilohy I).

Import til en told pd 98 EUR pr. ton rdsukker af standardkvalitet
i overensstemmelse med artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1832/2006.
Lobenummer (lobenummer indszttes ifelge bilag I)

Einfuhr zum Zollsatz von 98 EUR je Tonne Rohzucker der Standardqualitit gemaf
Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1832/2006. Laufende Nr. (Nummer
gemifl Anhang [ einsetzen)

Vastavalt midruse (EU) nr 1832/2006 artikli 3 Idikele 1 tollimaksuméiraga 98 eurot
tonni kohta imporditud standardkvaliteediga toorsuhkur. Seerianumber ... (mdirgi-
takse vastavalt I lisale)

Aaopog 98 eupw ava Tovo akatépyaotn {axapng molotikol TUMOU OUPQWVE 1€ TO
apdpo 3 mapdypagog 1 tou kavoviopol (EK) apd. 1832/2006. Alvfwv apiduoc
(av€wv appos mou mapepfilietar oUpguva pe o mapaptpa )

Import at a duty of EUR 98 per tonne of standard-quality raw sugar in accordance
with Article 3(1) of Regulation (EC) No 1832/2006. Order No (order number to be
inserted in accordance with Annex I)

Importation a droit de 98 EUR par tonne de sucre brut de la qualité type en
application de l'article 3, paragraphe 1, du reglement (CE) n® 1832/2006 Numéro
d'ordre (numéro d’ordre a insérer conformément a l'annexe I)

Importazione a un dazio di 98 EUR/t di zucchero greggio della qualita tipo confor-
memente all'articolo 3, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1832/2006. Numero
d'ordine (inserire in base all’allegato I)

Regulas (EK) Nr. 1832/2006 3. panta 1. punkta definétd standarta kvalitates jélcu-
kura ieveSana, piemérojot nodokla likmi EUR 98 par tonnu. Kartas Nr. (kartas
numuru ieraksta saskana ar I pielikumu)

Standartinés kokybés Zaliavinio cukraus importas pagal Reglamento (EB) Nr.
1832/2006 3 straipsnio 1 dalj taikant 98 EUR uZ tong importo muitg. Eilés numeris
(eilés numeris jra3omas pagal I pried).
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W jezyku wegierskim:

W jezyku maltariskim:

W jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:

W jezyku rumuriskim:

W jezyku stowackim:

w jezyku stoweriskim:

w jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

Standard minéségli nyerscukor 98 euroftonna vamtételen torténd importja
a 1832/2006[EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésével oOsszhangban. Tételszdm
(az I. mellékletnek megfelel§ tételszamot kell beilleszteni).

Importazzjoni ta’ zokkor mhux mahdum ta’ kwalita standard bid-dazju ta’ EUR 98
ghal kull tunnellata skond l-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 1832/2006. Nru
ta’ l-ordni (in-numru ta’ l-ordni jiddahhal skond l-Anness 1)

Invoer tegen een recht van 98 euro per ton ruwe suiker van de standaardkwaliteit
overkomstig artikel 3, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1832/2006. Volgnummer (het
volgnummer invullen in overeenstemming met bijlage I)

Przywoéz po stawce celnej 98 EUR za tone cukru surowego o standardowej jakosci
zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1832/2006. Nr porzadkowy
(zgodnie z zalgcznikiem I)

Importagdo com direito de 98 euros por tonelada de agticar bruto da qualidade-tipo,
em aplicacdo do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1832/2006. Niimero
de ordem (ntimero de ordem a inserir de acordo com o anexo I)

Importat la o taxd de 98 EUR per tona de zahdr brut de calitate standard in
conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) Nr. 1832/2006.
Nr. de serie (numdrul de serie se va introduce conform Anexei I)

Dovoz s clom 98 EUR na tonu surového cukru $tandardnej kvality v sdlade
s ¢lankom 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1832/2006. Poradové ¢islo (poradové &islo
treba vlozit v stlade s prilohou I)

Uvoz po dajatvi 98 EUR na tono surovega sladkorja standardne kakovosti v skladu
s ¢lenom 3(1) Uredbe (ES) st. 1832/2006. Zaporedna st. (zaporedna Stevilka se
vnese v skladu s Prilogo I)

Vakiolaatuisen raakasokerin tuonti, johon sovelletaan 98 euroa tonnilta olevaa tullia
asetuksen (EY) N:o 1832/2006 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jarjestysnumero
(lisataan liitteessd I esitetty jarjestysnumero)

Formansrdsocker for raffinering importerat i enlighet med artikel 3.1 i forordning
(EG) nr 1832/2006. Lopnummer (I6pnummer skall anges enligt bilaga I).



